=J ADR

Nord-Vest

ACORD DE PARTENERIAT
incheiat intre ADR Nord-Vest, in calitate de lider de parteneriat si partener/parteneri pentru realizarea proiectului

wSPrijin pentru pregdtirea documentatiilor tehnico-economice pentru proiecte care vizeazd urmétoarea
perioadd de programare - < Regenerare urbana -municipii resedinta de judets *, codul SMIS 365428

| ——

(Acordul de parteneriat este supus legislatiei din Romdnia si se incheie péind cel térziu la data semnirii
contractului de finantare fiind parte integrantd din acesta).

Prezentul acord se poate completa cu prevederi specifice proiectului respectiv, insd orice
eliminare/modificare din cadrul prezentului acord de parteneriat se poate efectua numai cu o Jjustificare
prealabild si care si nu contravind prevederilor legale incidente domeniului).

Art. 1. Partile

1. Agentia de Dezvoltare Regionald Nord-Vest (ADR Nord-Vest), organism neguvernamental, non
profit si de utilitate publica, care se organizeaza 5i functioneazd in conditille Legii nr. 315/2004
privind dezvoltarea regionald in Romania, cu modificirile i completdrile ulterioare, cu sediul in
Comuna Baciu, sat Radaia nr. 50, jud. Cluj, Sediu secundar/ Adress de corespondenta: Mun. Cluj-
Napoca, strada Donath, numarul 53A, codul fiscal 11463302, avind calitatea Lider de parteneriat
reprezentat prin Margareta TALOS, in calitate de persoan delegata ca reprezentat legal al liderului
de parteneriat — ADR Nord-Vest

2. UAT Municipiul Baia Mare cu sediul in Baia Mare, str. Ghe. Sincai, nr, 37, judetul Maramures, codul
fiscal 13627692, avand calitatea de Partener » reprezentat prin loan Doru Dancus, avand functia de
Primar al Municipiului Baia Mare

au convenit urmatoarele;

Art. 2. Interpretare

(1) Orice expresie si/sau cuvént care nu este definit in prezentul Acord, dar este definit in Contractul de
finantare/Cererea de finantare va avea intelesul prevazut in aceste documente.

(2) In prezentul acord, cu exceptia unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma
de plural 5i viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context.

(3) Termenul "zi" ori “zile” sau orice referire la zile reprezintd zle calendaristice dacs nu se
specifica altfel.

(4) in Prezentul Acord, trimiterea la un contract presupune referirea in mod specific la forma curents a
acelui contract asa cum a fost acesta amendat.

(5) in Prezentul Acord, titlurile si cuprinsul sunt inserate numai pentru o mai ugoara referintd si nu vor

" Codul fiscal sau codul TVA, dupa caz
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afecta interpretarea Prezentului Acord.

Art. 3. Obiectul

(1) Obiectul acestui acord este de a stabili drepturile sl abligatiile partilar, contributia financiar3 proprie a
fiecdrei pirti la bugetul proiectului, precum si responsabilitatile ce le revin in implementarea activitatilor
aferente ce va fi depus in cadrul apelului ,Sprijin pentry pregatirea documentatiilor tehnico-economice
pentru proiecte care vizeazs urmdtoarea perioads de programare”codificarea PRNV/2026/716 /1 (se
adauga codificarea apelului in cadrul ciruia se depune proiectul), codul SM|S al proiectului 365428

(2) Scopul parteneriatului este acela de pregatire, depunere si implementare pentru projectul Sprijin pentru
pregdtirea documentatiilor tehnico-economice pentruy Proiecte care vizeazd urmitoarea perioadd de
Programare - < Regenerare urbana -municipii resedinta de judet > este elaborarea documentatiei
tehnico — economice necesara prolectului investitii Regenerarea urbana a Raului Sasar in scop de
agrement si loisir

Proiect Regenerarea urbana a Raului Sasar in stop de agrement si loisir cu o valoare totali eligibil3 de 509690 lei.

(3) Acest Acord este parte integranta din Contracty| de finantare, ca anexs 3 acestuia,

Art. 4, Principiile de bunj practica ale parteneriatuluj

(1) Partenerii trebuie sa contribuie |a realizarea proiectului si s3 isi asume rolul lor in cadrul proiectului,
233 cum acesta este definit in cadrul prezentului Acord de Parteneriat,

(2)  Partenerii trebuie 5a se consulte in mod regulat si 53 se informeze asupra tuturor aspectelor privind
evolutia proiectului.

(3) Partenerii trebuie sd implementeze activitatile cu respectarea celor mai inalte standarde
profesionale si de etica.

(4)  Partenerii sunt obligati sd respecte regulile referitoare la confiictul de interese si regimul
incompatibilititilor, iar, in cazul aparitiei unei asemenea situatii, <3 dispund luarea masurilor care sa
conducd la stingerea acesteia si evitarea producerii unei situatil similare in viitor.

(5)  Partenerii inteleg si accepts faptul c¢i vor raspunde individual fata de AM, pentru realizarea
angajamentelor asumate de fiecare dintre acestia in implementarea praiectulyi conform Cererii de
finantare,

Art. 5. Roluri si responsabilitati in implementarea proiectului
(1) Rolurile si responsabilitatile sunt descrise in tabelul de mai jos si corespund prevederilor din Cererea

de finantare - care este documentul principal in stabilirea principalelor activitati asumate de fiecare
partener:
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[ S Valoareatotali |
Descrierea eligibil3 alocats
activitatilor/ subactivitatilor derulate de Rezultate ale proiectului | fiecarui partener si
fiecare partener, in vederea obtinerii fiecrui (la care contribuie fiecare % din valoarea
rezultat in parte partener) totala eligibili a
Organizatia proiectului (lei/%)
1. Elaborarea s depunerea cererii de
finantare
2. Semnarea contractulyi de finantare
3. Managementul proiectului
3.1 Constituirea echipef de
Lider de management 5i de implementare a 0%
parteneriat proiectuluf
ADR 3.2 Organizarea de intéiniri de lucry cu
NORD-VEST membrii echipei de management si de
implementare (lider de parteneriat si
partener)
3.3 Coordonarea raportdrii tehnice s
financiare
4. Informare si publicitate
Promovarea proiectului prin diverse mijloace de
comunicare
1. Elaborarea si depunerea cererii de finantare Echipa de management si [100% 509690 |ei
2. Managementul proiectului de investitie da implementare
2.1 Constituirea echipei de management si de constituita
implementare a projectului de investitie Rapoarte de progres/
2.2 Organizarea de intdlniri de lucru  cu cereri  de  rambursare
membrii  echipei de management si de elaborate
implementare {lider de Achizitil publice derulate
Parteneriat si partener) pentru elaborarea
2.3 Elaborarea rapoartelor de progres si a documentatiilor  tehnice
Partener cererilor de prefinantare/ rambursare Documentatii tehnice
UAT 3. Organizarea si derularea procedurilor de elaborate (se va specifica
MUNICIPI | achizitii publice realizate pentru contractarea numirul de documentatii)
ULBAIA | serviciilor de elaborare o documentatiilor Numar de documentatii
MARE tehnice tip SF/DALI-1
4. Monftnrfmreacﬂntracru!ufpentru realizarea Numar de documentatii
documentatiilor tehnico-economice tip DTAC /DTAD-1
5. Receptia documentatiilor tehnico-economice Numar de documentatii
&. Informare si publicitate tip PT+DE-1
6.1 Promovarea proiectului prin - diverse Proiect  promovat prin
mifloace de comunicare mijloace  diverse  de
L I - | informare si publicitate | Je—

e —

suttte str. Donath, nr. 53A. Cli lj-Napoco, 400293

e g ®
A

d L0 254 L1231 550 | 440 7658 99 020 3

Ty
":‘1 (Y > ( . 20
%@q EIQNET 5 FETCrQlfamoro '."'-I""| OICTanora VEST I
"I; I:. !.ﬁfﬁéﬁ ANAIEHENT AT g L

it




{2) Responsabilitati si angajamente financiare intre partener
Partenerii vor asigura contributia la cheltuielile eligibile ale proiectulu dupa cum urmeaza:

Organizatia Contributia (unde este caz ul)
Lider de parteneriat
ADR NORD-VEST Olei
Partener
UAT MUNICIPIUL BAIA MARE 10193,8 lei 2 % din eligibil

In plus, partenerul va asigura indeplinirea sarcinilor prezentate la articolul 8 Obligatii.

(3)  Informatii despre conturile bancare

[ IBAN Cont Banca | Sucursala Adresa Alte Infu_|
sucursala
Lider de
parteneriat
RO38TREZ24A70 Trezoreria/Trezoreria Baia AL. SERELOR
- 301564801% statului - [Mare
Partener : INR. 2A, Baia
ROS4TREZ24A70 Mare,
0301564802x%
Maramures
ROZOTREZ24A70
L osraanna BB R gl ORI

Responsabilitatile privind derularea fluxurilor financiare sunt conforme cu prevederile HG nr. 829/2022
pentru aprobarea Normelor metodologice de aplicare a Ordonantei de urgenta a Guvernul (OUG) nr.
133/2021 privind gestionarea financiara a fondurilor europene pentru perioada de programare 2021-2027
alocate Romaniei din Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul de coeziune, Fondul social
european Plus, Fondul pentru o tranzitie justd, cu modificirile §l completdrile ulterioare.

Art. 6. Perioada de valabilitate a acorduluj

(1) Perioada de valabilitate a Acordului incepe la data semnarii prezentului Acord si inceteazi la data |a care
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Contractul de Finantare aferent profectului isi inceteazi valabilitatea. Acordul de parteneriat trebuie
semnat de lider si de toti partenerii pani la depunerea cererii de finantare si cel mai tarziu la data semnarii
contractului de finantare. Daci perioada de valabilitate a Contractului de finantare se prelungeste prin act
aditional, perioada de valabilitate a Acordului de parteneriat se prelungeste conform perioadei de
valabilitate a contractului de finantare.

Art. 7. Drepturile si obligatiile liderului de parteneriat
Drepturile liderului de parteneriat

(1) Liderul are dreptul s3 solicite partenerului furnizarea oriciror informatii si documente legate de
proiect, inclusiv in  scopul elabordrii rapoartelor de progres si a cererilor de
prefinantare/platd/rambursare.

Obligatiile liderului de parteneriat
(1) Liderul de parteneriat va elabora si semna cererea de finantare, contractul de finantare, precum si
Cererile de Rambursare.
(2) Liderul de parteneriat este responsabil de coordonarea elaborrii rapoartelor de progres si a cererilor de
prefinantare/rambursare si de verificarea cheltuielilor efectuate de citre partener si a tuturor
documentelor justificative intocmite de citre acestia.

(3) Liderul de parteneriat va inainta catre AM cererile de rambursare, Tmpreund cu documentele
justificative, rapoartele de progres etc., conform prevederilor legale incidente si ale contractului de
finantare,

(4) Liderul de parteneriat va consulta partenerul cu regularitate, il va informa despre progresul in
implementarea proiectului si va furniza copii ale rapoartelor de progres si financiare.

(5} Liderul de parteneriat se va asigura ca propunerile pentru modificiri ale proiectului care vizeazs
activitatile, rezultatele, indicatorii si bugetul aferente fiecirui partener vor fi convenite prin
consimfamant scris al fiecarui partener inainte de solicitarea aprobarii de catre Autoritatea de
Management (AM).

(6} Liderul este responsabil cu transmiterea cererilor de pre-finantare/rambursare citre AM conform
prevederilor contractului de finantare.

{7) In raporturile dintre parteneri, fiecare partener raspunde doar pentru realizarea activitatilor ce ii revin
siniciunul dintre parteneri nu este in nici un fel raspunzator pentru activititile realizate de celilalt
partener.

(8) Liderul are obligatia si pdstreze toate documentele originale, privind activitatile derulate in vederea
asigurarii unei piste de audit adecvate, in conformitate cu regulamentele UE si nationale. Toate
documentele vor fi pastrate pind la inchiderea oficiald a Programului sau pana la expirarea perioadei de
durabilitate a proiectului, oricare intervine ultima.

(9) in termen de maximum 10 zile lucritoare de la primirea de la AM a contractului de
finantare/notificarilor/actelor aditionale semnate, liderul de parteneriat are obligatia de a transmite
fiecdrui partener cate o copie a acestor documente.
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Art. 8 Drepturile $i obligatiile Partenerilor
Drepturile

(1) Partenerii au dreptul de a solicita rambursarea cheltuielilor angajate ca eligibile conform rolulyj detinut
in proiect.

(2) Partenerii au dreptul la fondurile obtinute din procesul de rambursare pentru cheltuielile angajate de
cdtre acestia, care au fost certificate ca eligibile.

(3) Partenerii ay dreptul si fie consultati cu regularitate de citre liderul de parteneriat, s3 fie informati
despre progresul in implementarea proiectulyj si 53 i se furnizeze topii ale rapoartelor de progres si
financiare.

(4) Partenerii au dreptul s3 fie consultai de citre liderul de parteneriat in privinta Prepunerilor pentru
modificdri importante ale proiectului (de ex. activitati, rezultate, indicatori), inaintea solicitarii aprobarii
de catre AM,

Obligatiile

(1) Partenerii vor pregati, sub coordanarea liderului de parteneriat, cererea de finantare.

{Z) Partenerii sunt obligati s& furnizeze orice informatii de naturd tehnics sau financiard legate de
proiect, solicitate de citre lider, AM, Autoritatea de Certificare, Autoritatea de Audit, Comisia
Europeand sau orice alt organism abilitat s3 verifice say sa realizeze auditul asupra modului de
implementare a proiectelor cofinantate din instrumente structurale si sd asigure toate conditiile
pentru efectuarea verificirilor la fata locului,

(3) Partenerii sunt obligati s furnizeze liderului de parteneriat orice informatii sau documente privind
implementarea proiectului, in scopul elabor3rii rapoartelor de progres si a cererii de rambursare,

{(4) Partenerii sunt obligati s3 deschids conturi bancare dedicate proiectului, in conformitate cu
prevederile legale in materie in vigoare.

(5) Partenerii sunt obligati s3 tind o evidenta contabild distincts a Proiectului, utilizand conturi analitice
dedicate pentru reflectares tuturor operatiunilor referitoare |a implementarea Proiectului, in
conformitate cu dispozitiile legale.

(6) Parteneriisunt responsabili pentru neregulile identificate in cadrul proiectului aferente cheltuielilor
proprii conform notificirilor si titlurilor de creants emise Pe numele acestora de citre AM.

{7) Partenerii care vor avea o cheltuiala afectats de nereguld au obligatia restituirii sumelor citre AM,

resurse proprii a contravalorii acesteia.

(8) Partenerii pe numele carora a fost emis titlu| de creantd au obligatia restituirii sumelor cuprinse in
acesta, conform prevederilor QUG nr. 66/2011, cu modificirile sl completirile ultericare si
asigurarea din resurse proprii a contravalorii acestora.

(9) In cazul rezilierii/revocirii contractului de finantare, partenerii care au heneficiat de finantarea
nerambursabild rispund pentru restituirea sumelor de care ay beneficiat acordate pentru proiect,

(10) Partenerul este tinut de respectarea de catre liderul de parteneriat a termenului de restituire
mentionat in decizia de reziliere/ordinul de revocare a sumelor solicitate de AM.

(11) Partenerii se obligs s3 depund, pan3 la finalul perioadei de durabilitate al contractului de finantare
semnat cu AM PR NV 2021-203 7, cereri de finantare in conditiile previzute de apelurile de projecte
in perioada de Programare 2028-2034 pentru prolectele pentru care primesc finantare. Tn caz
contrar, partenerii au obligatia returnarii sumelor primite in urma emiterij de catre AM a titlurilor
de creanta conform prevederilor OUG nr. 66/2011, cu modificirile si completarile ultericare,
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(12)Partenerii au obligatia de a contribui la atingerea indicatorilor asumati prin realizarea
documentatiilor aferente proiectelor de Investitii si solicitarea la rambursare a cheltuielilor cu
aceste documentatii,

(13)Partenerii sunt responsabili s3 asigure demarcarea intre activititile din cadrul proiectului si
celelalte activitati/servicii conform statutului propriu in vederea evitarii dublei finantari.

(14)Partenerii au obligatia s§ pistreze toate documentele originale, inclusiv documentele contabile,
privind activitatile derulate si cheltuielile eligibile efectuate de catre acesta in vederea asiguririi
unei piste de audit adecvate, in conformitate cu regulamentele UE si nationale. Toate documentele
vor fi pastrate pand la inchiderea oficialy a Programului sau pand la expirarea perioadei de
durabilitate a proiectului (5 ani), oricare intervine ultima.

{(15) Partenerii vor asigura bugetul necesar cheltuielilor neeligibile, conform Ghidului Solicitantului,
aferente activitatii desfisurate, precum si cele rezultate ca urmare a verificirilor echipei de
management.

Art. 9. Plati

(1) Platile pentru proiect vor fi ficute de citre parteneri, din conturile dedicate proiectului si in limita
bugetului alocat pentru fiecare dintre acestia,

(2) Cheltuielile efectuate de citre parteneri vor fi rambursate de catre AM PR NV pe baza
documentelor justificative prezentate, in conditiile stabilite in contractul de finantare.

Art. 10. Achizitii publice

(1) Achizitiile in cadrul proiectului vor fi ficute de citre partener conform cererii de finantare, cu
respectarea legislatiei privind achizitile publice, a conditiilor din contractul de finantare si a
instructiunilor emise de AM sifsau alte organisme abilitate,

Art. 11. Proprietatea
(1) Partenerii au obligatia s3 se asigure ci nu vor desfagura activitdti economice in scopul obtinerii de
venituri/profit, din documentatiile tehnico- economice elaborate, in afara activititilor pentru care a
fost finantat projectul prin acordarea dreptului de utilizare a acestora citre terte parti.

Art. 12, Confidentialitate

(1} Partenerii convin sd pastreze in strictd confidentialitate informatiile primite in cadrul si pe parcursul
implementarii proiectului §i sunt de acord s3 previna orice utilizare sau divulgare neautorizatd a unor
astfel de informatii. Partenerii inteleg si utilizeze informatiile confidentiale doar in scopul de a-si
indeplini obligatiile din prezentul Acord de Parteneriat.

(2) Ca exceptie de la paragraful (1), urmétoarele elemente nu vor avea caracter confidential:

a) Denumirea proiectului, denumirea completd a beneficiarului (lider de parteneriat si parteneri), data
de incepere i cea de finalizare ale proiectului, datele de contact — minimum o adresa de e- mail si
numar de telefon — functionale pentru echipa proiectului; locul de implementare a proiectului —
localitate, judet, regiune si, dacd proiectul include activitati care se adreseazi publicului, adresa
exactd si datele de contact pentru spatiile dedicate acestor activitati in cadrul proiectului;
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b)
c)
d)
e)
f)

g)

valoarea totald a finantirii nerambursabile acordate si intensitatea sprijinului, exprimate ca sum3i
concretd, cat si ca procent din totalul cheltuielilor eligibile ale proiectului, precum si valoarea
platilor efectuate;

dimensiunea si caracteristicile grupului tinta;

informatii privind resursele umane din cadrul proiectului: nume, denumirea postului, timpul de
lucru;

rezultatele estimate si cele realizate ale proiectului, atdt cele corespunzitoare obiectivelor, cat si
cele corespunzitoare activititilor, cu referire I indicatorii stabiliti;

denumirea furnizorilor de produse, prestatorilor de servicii 5i executantilor de lucrari contractatiin
cadrul proiectului, precum si obiectul contractului, valoarea acestuia si platile efectuate;

elemente de sustenabilitate a rezultatelor prolectului — informatii conform contractului de
finantare, respectiv conform conditiilor prevdzute in art. 65 din Regulamentul(UE) 2021/1060.

(3) Prezentul Acord de parteneriat reprezintd un acord ferm pentru parteneri in ceea ce priveste
gestionarea si prelucrarea datelor cu caracter personal primite Tn vederea indeplinirii abligatiilor
contractuale, in conformitate cu Regulamentul nr. (UE) 679/2016 al Parlamentului European si al
Consiliului privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE.

Art. 13, Forta majora

(1} Prin fortd majord se intelege orice eveniment extern, imprevizibil, absolut invincibil si inevitabil

(2)

(3)

(4)

(3)

intervenit dupa data semndrii Acordului, care impiedicd executarea in tot sau in parte a Acordului si
care exonereaza de raspundere partea care o invoci.

Pot constitui cauze de fortd majord evenimente cum ar fi: calamitdtile naturale (cutremure,
inundatii, alunecdri de teren), rizhoi, revolutie, embargo, pandemie.

Partea care invocd forta major are obligatia de a notifica celeilalte parti cazul de forta majora, in
termen de 5 zile de la data aparitiei si de a doved existenta situatiei de fortd majori in baza unui
document eliberat sau emis de citre autoritatea competentd, in termen de cel mult 15 zile de
la data comunicarii acestuia. De asemenea, are obligatia de a comunica data incetirii situatiei de
forta majord, in termen de 5 zile.

Partile au obligatia de a lua orice misuri care le stau |a dispozitie in vederea limitarii consecintelor

actiunii de forta majora.

Daca partea care invoca forta majora nu procedeazd la notificarea inceperii si incetdrii cazului de
forta majord, in conditiile si termenele prevazute, va suporta toate daunele provocate celeilalte
parti prin lipsa de notificare.

(6) Executarea Acordului va fi suspendata de la data aparitiei cazului de fortd majord pe pericada de

(7)

actiune a acesteia, fard a prejudicia drepturile ce se cuvin partilor.

in cazul in care forta majora si/sau efectele acesteia obligi |a suspendarea executdrii prezentului

Acord pe o pericada mai mare de 3 luni, partile se vor intdlni intr-un termen de cel mult 10 zile de
la expirarea acestei perioade, pentru a conveni asupra modului de continuare, modificare sau
incetare a Acordului de parteneriat.
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Art. 14. Legea aplicabili

(1} Prezentului Acord i se va aplica legislatia romaneasci si va fi interpretat in conformitate cu aceasta.

(2) Pe durata prezentului Acord, partile vor avea dreptul sa convind Tn scris asupra modificaril anumitor
clauze, prin act aditional, oricand interesele lor cer acest lucru sau cand aceste circumstante au loc
si nu au putut fi prevazute in momentul in care s-a incheiat prezentul Acord de Parteneriat.

Art. 15. Dispozitii finale

(1) Comunicarea intre parti se va realiza prin scrisoare oficiala sifsau posta electronicid. Adresele
de e-mail care vor fi utilizate in acest scop vor fi comunicate In scris.

(2) Toate posibilele dispute rezultate din prezentul acord sau in legaturd cu el, pe care partile
nu le pot solutiona pe cale amiabild, vor fi solutionate de instantele competente.

Prezentul contract a fost incheiat intr-un exemplar, semnat electronic, de fiecare parte.

Lider de parteneriat Partener proiect
[persoand delegatd in calitate de reprezentant legal] [<Primarul Municipiului Baia Mare>]

[<loan Doru Déncus>]
Agentia de Dezvoltare Regionald Nord-Vest [<UAT Municipiul Baia Mare>]
Data

I = ———T—TT e =

D), str. Donath, . 53A, Cluj-Napoca, 400293
0 264 431 550 | +40 755 777 020 9

{lONET e i o i s it

1
- CERTSIED

*'i:f-f-lﬁgr' :&ﬁﬁ@h "'ﬁ.': f:’?‘;ﬁ'f"'




